
Ständiger Beratender Ausschuß
beim EPA
Seit der Veröffentlichung der Mitteilung
im Amtsblatt 1/1979, Seite 25, hat der
Präsident des EPA folgende Personen
zu Mitgliedern des Ständigen Beratenden
Ausschusses ernannt:

Standing Advisory Committee
before the EPO
Since publication of the announcement
on page 25 of Official Journal 1/1979,
the President of the EPO has appointed
the following persons to the Standing
Advisory Committee:

Comité consultatif permanent
auprès de l´OEB
Depuis la communication parue dans le
numéro 1/1979, page 25 du Journal
officiel, le Président de l´OEB a nommé
membres du Comité consultatif per-
manent les personnalités suivantes:

I. Industrie / Industry / Industrie
W. ERNEST Friedmann & Mayer KG

Wien
Österreich /  Austria /  Autriche

W. GIUGNI Industrie Zanussi S.p.A.
Pcrdenone
Italien / Italy / Italie

Il. Zugelassene Vertreter /  Professional Representatives / Mandataires agréés
W. FARRAGIANA Milano

Italien / Italy / Italie

III. Ad Personam ernannte Mitglieder / Ad Personam / Membres nommés à titre personnel
H. BEZZENBERGER Frankfurt/Main

Bundesrepublik Deutschland / Federal Republic of Germany / République fédérale d´Allemagne
J. C. H. ELLIS London

Vereinigtes Königreich / United Kingdom / Royaume-Uni

K. HAERTEL Schondorf/Ammersee
Bundesrepublik Deutschland / Federal Republic of Germany / République fédérale d´Allemagne

P. U. HJÄRNE Stockholm
Schweden / Sweden / Suède

P. MATHELY Paris
Frankreich / France / France

Der Ständige Beratende Ausschuß hat
bisher drei Sitzungen abgehalten. in
denen aktuelle Fragen im Zusammenhang
mit dem europäischen Patenterteilungs-
verfahren, mit den Veröffentlichungen
des Europäischen Patentamts sowie mit
der Tätigkeit des Amts auf dem Gebiet
der Zusammenarbeit in Entwicklungs-
fragen erörtert wurden.
Der Ausschuß hat insbesondere folgende
Fragen geprüft:

Maßnahmen zur Erleichterung der
Gebührenzahlung
Gliederung und Übersichtlichkeit des
Europäischen  Patentblatts
Revision der Regel 28 des EPÜ

Tätigkeit des Amts auf dem Gebiet
der Zusammenarbeit in Entwicklungs-
fragen

Nach Einreichung der europäischen
Patentanmeldung hinzugefügte Bei-
spiele und Angaben betreffend vorteil-
hafte Wirkungen der Erfindung sowie
Veröffentlichung dieser Angaben in
der europäischen Patentschrift
Möglichkeit des Erhalts einer zusätz-
lichen Abschrift der im europäischen
Recherchenbericht  angeführten Schrift-
stücke

Mitteilung des für die Veröffentlichung
der europäischen Patentanmeldung in
Aussicht genommenen Datums im
Hinblick auf die Anwendung von
Artikel 67 Absatz 3 EPÜ.

The Standing Advisory Committee has
so far held three meetings at which
current topics relating to the European
patent grant procedure, the publications
of the European Patent Office and the
Office´s activity in the field of develop-
ment co-operation were discussed.
The problems considered by the Com-
mittee  included the following:

Measures to facilitate the payment of
fees
Layout and visual impact of the Euro-
pean Patent Bulletin
Revision of Rule 28 EPC

 Activities of the Office in the develop-
ment  co-operation field

 Addition of examples and statements
concerning the advantages of the
invention after the date of  filing of the
European patent application and
publication of such data in the Euro-
pean patent specification

 Possibility of obtaining an additional
copy of the documents cited in the
European search report
Advance notification of the date for
publication of the European patent
application, for the purposes of Article
67, paragraph 3, EPC.

Le comité consultatif permanent a tenu
jusqu´à présent trois réunions, au cours
desquelles ont eu lieu des discussions
sur des sujets d´actualité concernant la
procédure de délivrance des brevets euro-
péens, les publications de l´Office euro-
péen des brevets ainsi que l´activité de
l´Office dans le domaine de la coopéra-
tion au développement.

Le Comité a notamment examiné les
problèmes suivants:

Mesures destinées à faciliter le paie-
ment des taxes
Rubriques et lisibilité du Bulletin euro-
péen des brevets
Révision de la règle 28 de la CBE

 Activités de l´Office dans le domaine
de la coopération au développement
Addition d´exemples ainsi que de
déclarations concernant les avantages
de l´invention, après la date de dépôt
de la demande de brevet européen et
publication de ces données dans le
fascicule du brevet européen
Possibilité d´obtenir une copie sup-
plémentaire des documents cités dans
le rapport de recherche européenne
Notification de la date prévue pour la
publication de la demande de brevet
européen, en vue de l´application de
l´article 67, paragraphe 3 de la CBE.
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